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PROJEKT KODEKSU CYWILNEGO WIELKIE] DYNASTII QING
(1907-1911) JAKO PIERWSZA W HISTORII PROBA
KODYFIKACJI PRAWA CYWILNEGO W CHINACH

Chinskie prawo cywilne nie posiada tak bogatej tradycji, jaka istnieje
w kulturze prawnej panstw Zachodu oraz korzeni prawa prywatnego
takich, jak w europejskim porzadku prawnym stanowi prawo rzymskie.
Bez watpienia zwiazane jest to z odmiennos$cia ustroju politycznego,
a takze ze sposobem pojmowania prawa oraz jego roli w obu systemach
prawnych. Na Zachodzie prawa oséb chronione byly przepisami prawa
prywatnego, przedstawiciele zawodu prawniczego reprezentowali inte-
resy stron przed sadem przez wiele wiekow. Trudne wydaje si¢ zrozu-
mienie, ze az do 1911 r. w Chinach nie wydano odrebnego kodeksu
cywilnego, ktory regulowalby stosunki pomiedzy jego podmiotami.
W latach 1907-1911 podjeto pierwsza w historii probe kodyfikacii pra-
wa cywilnego w Chinach pojmowanej jako ustanowienie odrebnego od
kodeksu karnego aktu normatywnego. Kodeks ten formalnie nie wszed!
w zycie ze wzgledu na przewroty rewolucyjne w panstwie 1 upadek
ostatniej z dynastii chinskich Qing, dlatego tez jego rola czesto jest po-
mijana, ale niewatpliwie stal si¢ on wazng podstawa dalszych kodyfikacji
cywilnych podejmowanych w XX w. 1 utorowat $ciezke do przeprowa-
dzenia kolejnych reform oraz rozwoju doktryny prawa cywilnego
w Chinach.
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1. Rys historyczny

Na przestrzeni wiekéw tradycyjny chifski system prawa rozwijal sig
w izolacji od pozostalej czesci Swiata. Kodyfikacje wydane w Chinach
oparte zostaly gléwnie na normach karnoprawnych. Byly one uchwalane
poczawszy od czaséw panowania dynastii Qin (221-206 r. p.n.e), w okresie
dynastii Tang (618-907), dynastii Song (960-1279), dynastii Ming (1368-
1644), a takze ostatniej z dynastii chiiskich Qing (1644-1912)".

Charakterystyczna dla chifskiego tradycyjnego porzadku spoleczne-
go byla pojmowana w sposéb szeroki nierozlacznos$¢ miedzy prawem
a moralno$cia oraz miedzy prawem karnym a prawem cywilnym. Prawo
zazwyczaj rozumiano jako $rodek ucisku i kojarzono go z prawem kar-
nym. Przedstawiciele filozofii konfucjanskiej uwazali prawo za ,,zlo
konieczne”. Spoleczenstwo chifskie opierajace si¢ na tradycji konfu-
cjanskiej nie potrzebowalo spisanego prawa cywilnego, aby podtrzymac
zycie wspolnotowe. W sprawach cywilnych bieg rzeczy pozostawiano
regulacjom prawa zwyczajowego. Obowiazujacy od dawna zwyczaj,
tradycja, a takze zycie same regulowaly relacje miedzyludzkie w spote-
czefistwie. Przecietny Chifnczyk nie potrzebowal zadnych instytucji
prawnych, gdyz jego zycie zaréwno prywatne, jak i spoleczne bylo re-
gulowane poprzez zasady moralnosci konfucjaniskiej, ktéra tozsama
byla ze zwyczajami, obyczajami oraz tradycja’.

Tradycyjne prawo cywilne w Chinach opieralo si¢ gléwnie na aspek-
cie podatkowo-prawnym i aspekcie bezpieczenistwa prawnego. W ko-
deksie dynastii Qing przedmiotem regulacji prawa cywilnego byly: mat-
zenistwo, wlasnos$¢ publiczna 1 prywatna, spis ludnosci w celach podat-
kowych, grunty i dzierzawy, podatki i cla oraz place targowe. Sposrod

1], Zimmerman, China Law Deskbook: A Legal Guide for Foreign-Invested Enterprises,
Pekin: American Bar Association, 2005, s. 41.

2 A. Ko$¢, Prawo a etyka konfucjariska w historii mysli prawnej Chin, Lublin: Pracownia
Poligraficzna przy Prywatnym Katolickim Liceum Ogolnoksztatcacym, 1998,
s. 195-196, 229, 241-242.
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wszystkich przepisow prawa cywilnego ponad polowa z nich posiadala
charakter specyficzny dla prawa podatkowego. Za przepisy prawa cy-
wilnego sensu stricto mozna jednak uzna¢ wylacznie przepisy dotyczace
prawa matzenskiego’. Ze struktury kodeksu Qing wynika ponadto, ze
regulacje prawa cywilnego (w dzisiejszym rozumieniu) nie zostaly wy-
dzielone w ramach odrebnej czgdci kodeksu, tylko zostaly rozproszone
pomiedzy przepisami prawa karnego, ktére stanowily gléowny przed-
miot regulacji kodeksowe;.

W okresie panowania dynastii chinskich unikano rozstrzygania spraw
cywilnych w ramach proceséw sadowych, co bylo spowodowane bra-
kiem zaufania ze strony Chifnczykéw do istniejacych instytucji praw-
nych. Sad w Chinach bardzo rzadko sprawowal jurysdykcje w przypad-
ku tego rodzaju spraw. Wszelkie spory starano si¢ zawsze rozstrzygac
z poszanowaniem regul konfucjanskich, ktére nakazywaly rozwiazywa-
nie ich w sposéb cnotliwy, za posrednictwem mediacji lub arbitrazu®.

Rodzima tradycja ustawodawcza w Chinach si¢ga juz czaséw staro-
zytnych, lecz dopiero poprzez polityczny ruch reformatorski
FrBUxinzheng’) w latach 1901-1910 u schylku panowania dynastii Qing,
Chiny zaczely wzorowaé si¢ na technice kodyfikacyjnej panstw,
w ktorych rozwijalo sie nowoczesne prawo cywilne’. Projekt kodeksu

3 Tamze, s. 195-196.

4]. Zimmerman, China Law Deskbook, s. 41.

5> Do zapisu ideograficznego uzyto znakéw uproszczonych, a do zapisu fonetycznego
znakéw chinskich — transliteracii pinyin wraz ze znakami diakrytycznymi.

6 Jednym z powodéw reformy prawa w Passtwie Srodka byla polityka zewnetrzna.
Wielka Brytania w ramach umowy handlowej zawartej z Chinami w 1902 r. zobo-
wiazala si¢ do rezygnacji z praw do eksterytorialnodci uzyskanych na mocy uméw
z 1842 r. W zamian za to Chifczycy byli zobowiazani do zmiany przestarzalych
przepiséw prawa i dostosowania porzadku prawnego do standardéw wyznaczo-
nych przez zachodnie nowoczesne ustawodawstwa. Inne mocarstwa, takie jak Sta-
ny Zjednoczone Ameryki czy Japonia takze mialy na celu utrzymanie jurysdykeji
nad wilasnymi obywatelami w Chinach, dlatego przylaczyly si¢ do stanowiska
Wielkiej Brytanii. W Passtwie Srodka uznano wiec konieczno$é przeprowadzenia
reformy porzadku prawnego zgodnie ze wzorcami zachodnimi oraz uznano takie
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cywilnego wielkiej dynastii Qing w latach 1907-1911 (K& RIEEEDa
Qing Min Lii Cdo’an’) byl jednym z aktéw normatywnych, ktére zostaly
wydane w wyniku ruchu reformatorskiego. W zwiazku z rosnacym zna-
czeniem stosunkéw miedzynarodowych, rozwojem kapitalizmu oraz
prowadzong przez Chiny polityka otwarcia si¢ na §wiat niezbedne bylto
dostosowanie chinskiego systemu prawnego do zmieniajacej si¢ rzeczy-
wistosci®. Z powodu rozwijajacego si¢ coraz bardziej kapitalistycznego
prywatnego sektora przemyslowego i handlowego w obszarach zurba-
nizowanych, powstala nowa liberalna burzuazja, ktéra domagala si¢
uznania swojego statusu spolecznego oraz zagwarantowania ochrony
swojego majatku. Wigzalo si¢ to z koniecznos$cia przeprowadzenia re-
formy prawa cywilnego’. Byl to czynnik ekonomiczny, ktéry jako jeden
z wielu przyczyn doprowadzil do reformy prawa. Zmiana przepiséw
byla nieunikniona zaréwno ze wzgledu na czynniki wewnetrzne, jak
1 zewngtrzne. Z jednej bowiem strony dynastia Qing, ktérej pozycja
stawala si¢ coraz stabsza, starala si¢ utrzymac wladze, a z drugiej musia-
ta si¢ liczy¢ z rozwijajacymi si¢ stosunkami handlowymi z innymi mo-
carstwami.

W okresie reform wigckszo$¢ twoércow prawa i uczonych w prawie
uwazalo, ze chifiskie prawo moze podaza¢ jedynie droga Zachodu oraz
poddac si¢ westernizacji. Poglad ten pierwotnie wynikal z obawy przed
zewnetrzng agresja 1 jednoczesnie wybuchem kryzysu wewnetrznego.
Na jego podstawie zachodnie prawo postrzegane bylo jako jedyne, kto-

rozwigzanie za niezbedne do likwidacji praw obcych mocarstw do eksterytorialno-
$ci, zob. A. Ko$¢, Rozwdj prawa w czasie Republiki Chinskiej (1912-1949), ,,Czasy
Nowozytne” 9 (10) 2000, s. 130.

7 L. Chen, C.H. van Rhee (ted.), Towards a Chinese Civil Code. Comparative and Histo-
rical Perspective, Boston: Martinus Nijhoff Publishers, 2012, s. 21.

8 M. Dargas, W jakim kierunku zmierza prawo Chifiskiej Republiki Ludowej — ku systemowi
common law czy ku kompleksowej kodyfikacji prawa?, ,Gdanskie Studia Azji
Wschodniej” 1 (2012), s. 59.

? 1. Chen, The Historical Development of the Civil Law Tradition In China: A Private Law
Perspective, ,,The Legal History Review” 78 (1) 2009, s. 161-162.
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re nosi miano nowoczesnego, za$ tradycyjne prawo chinskie nie miato
juz odniesienia do wspodlczesnej rzeczywistosci chifskiej'’. Konse-
kwentnie rzad dynastii Qing powolal Kodyfikacyjng Komisj¢ Prawa
CEBEHMBE B ali bianzudn guan) w 1902 ., ktérej powierzono misje
starannej 1 selektywnej reformy prawa chinskiego ,,z uwzglednieniem
zachodnich systeméw prawnych po doglebnych rozwazaniach”.
W sklad komisji wchodzit Shen Jiaben, ktory pelnit wowezas funkcje
wiceprzewodniczacego Zarzadu Kar — najwyzszego trybunalu sadowe-
go w czasach péznej dynastii Qing oraz Wu Tingfang — byly ambasador
Chin w Stanach Zjednoczonych Ameryki w tym okresie'".

Poczatkowo przywddcy chinscy nie mieli koncepcji nowego ksztaltu
chinskiego porzadku prawnego. Trwaly dyskusje, czy skloni¢ si¢ ku
systemowi common law, czy tez prawodawstwo chifskie powinno
oprzeé si¢ jedynie na prawie stanowionym'’. W zwiazku z powyzszym,
w 1906 r. dynastia Qing wystata do panstw europejskich oraz do Japo-
nii misje naukowe, ktérych celem bylo zdobycie wiedzy w zakresie r6z-
norodnych rozwigzan politycznych, spolecznych i gospodarczych ob-
cych panstw. Czlonkowie misji mieli przedstawic najlepsze rozwigzania,
aby wprowadzi¢ je do chifiskiego systemu prawnego"’.

W pierwszych kilku latach przeprowadzanych reform gtéwny nacisk
zostal polozony na sformulowanie przepiséw prawa karnego, nato-
miast reforma prawa prywatnego nie zostala podjeta az do 1907 r. Wte-
dy ustanowiono komitet kodyfikacyjny, a ogdlny plan kodyfikacji zostal
sporzadzony przez przeorganizowany Komitet ds. Reformy Prawa

10 P.C. Huang, Chinese Civil Justice. Past and Present, United Kingdom: Rowman
& Littlefield Publishers, 2009, s. 253.

1. Chen, The Historical Development of the Civil Law Tradition In China, s. 163.

12 M. Dargas, W jakim kierunku zmierza prawo Chinskiej Republiki Ludowej, s. 59.

13 M. Kukowski, Proces przyjecia i odrzucenia japoriskiego wzoru przez Chiny. Od korica XIX wieku do
1937 roku, [w] http:/ /wwwlazarski,pl/ fileadmin/uset_upload/dokumenty/ czasopisma,/mysl
-ekonomiczna-polityczna/2014/MEIP_1_7_2014_Kukowskipdf [dostep: 25.02.2018], s. 156.
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GRIBAET EFalii xiuding gudn)". Niemiecki kodeks cywilny™ przyjety
w 1900 r. stanowil gléwny wzorzec projektu kodeksu cywilnego wiel-
kiej dynastii Qing. Kodyfikacja ta miala réwniez wplyw na regulacje
prawne wydawane w Japonii i Zwiazku Radzieckim. W wielu europej-
skich kodeksach uwidacznialy si¢ wplywy prawa niemieckiego. Opieraly
si¢ one na niemieckich analizach prawnych oraz definicjach réznych
instytucji prawnych, takich jak ,,osoba”, ,,czynnosci prawne” i ,,zobo-
wigzania’'®,

Przejecie zachodnich wzorcow 1 formulowanie tresci kodeksow
prawnych na ich podstawie wyznaczylo dla Chin istotny punkt zwrotny
w chinskiej historii prawa, poniewaz po raz pierwszy oznaczalo odejicie
od tradycyjnego chinskiego modelu spoleczenstwa oraz filozofii konfu-
cjanskiej. Wyznaczenie nowych ram koncepcyjnych dla chifskiego po-
rzadku prawnego bylo wzorowane na kodeksach cywilnych panstw
europejskich bazujacych na prawie rzymskim, w ktérym to dzialania
czlowieka byly uregulowane i wiazaly si¢ z decyzja jednostek'’. Pojecie
prawa cywilnego w Chinach — RiZEminfd zostalo wprowadzone przez
japonskich uczonych, ktérzy stuzyli jako doradcy podczas reform prawa
w Imperialnym Sadzie za czasoéw dynastii Qing dopiero na przelomie
XIX i XX w.'"®

14 J. Chen, Chinese Law. Towards an Understanding of Chinese Law, Its Nature and Deve-
lopment, Haga-Londyn-Boston: Kluwer Law International, 1999, s. 21.

15 Burgetliches Gesetzbuch (18.08.1896) [dalej cyt.: BGB], [w:] https://www.gesetze-
im-internet.de/bgb/BGB.pdf [dostep: 25.02.2018].

16 P. Luney, Traditions and Foreign Influences: Systems of Law in China and Japan, ,Law
and Contemporary Problems” 52 (2) 1989, s. 131.

17 Tamze.

18 J. Chen, Chinese Law, s. 220.
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2. Systematyka projektu kodeksu oraz wybrane regulacje nor-
matywne ksiag I-II1

Projekt kodeksu cywilnego wielkiej dynastii Qing z lat 1907-1911
skladat si¢ z 5 ksiag, 36 tytulow 1 1569 artykutow.

I Ksi¢ga — Przepisy ogélne — skladala si¢ z 8 rozdzialéw: 1. Zasady
prawa, 2. Osoba fizyczna, 3. Osoba prawna, 4. Rzeczy, 5. Czynnosci
prawne, 6. Czasokresy i terminy, 7. Przedawnienie, 8. Wykonywanie
1 ochrona prawa.

IT Ksigga — Zobowiazania — rowniez skladala si¢ z 8 rozdzialéw:
1. Przepisy ogodlne, 2. Umowa, 3. Reklama, 4. Emisja papieréw warto-
$ciowych imiennych, 5. Emisja papieréw warto$ciowych na okaziciela,
0. Zarzadzanie cudzymi sprawami, 7. Bezpodstawne wzbogacenie,
8. Czyny niedozwolone.

III Ksigga — Prawo rzeczowe — ztozona byla z 7 rozdziatéw: 1. Przepi-
sy ogolne, 2. Prawo wlasnosci, 3. Prawo wlasnosci gruntu, 4. Prawo najmu,
5. Stuzebnoéci, 6. Ochrona prawa wlasnosci, 7. Posiadanie.

IV Ksigga — Pokrewienistwo — zlozona réwniez z 7 rozdzialdw:
1. Przepisy ogdlne, 2. System domowy, 3. Malzenstwo, 4. Rodzice
1 dzieci, 5. Opieka, 6. Krewni, 7. Obowiazki alimentacyjne.

V Ksigga — Dziedziczenie — skladala si¢ z 6 rozdzialow: 1. Przepisy
ogodlne, 2. Dziedziczenie, 3. Testament, 4. Dziedziczenie szczegdlnej
wlasnosci, 5. Brak oséb powolanych do dziedziczenia, 6. Prawa wierzy-
ciela lub osoby pominietej przy dziedziczeniu®.

19 Systematyke projektu kodeksu opracowano na podstawie tresci projektu kodeksu
w jezyku chiniskim dostepnej w: REREEE REREEZE, £9%: %0,
EHARHERMREL, K&F2002 [Projekt kodeksu cywilnego wielkiej dynastii Qing. Pro-
Jjekt kodeksu cywilnego Republiki Chinskiej, red. L. Yang, Changchun: Jilin People’s
Publishing House, 2002]. Wszystkie tlumaczenia przepiséw prawnych z jezyka
chinskiego pochodza od autorki.
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Ukonczony w 1911 r. projekt kodeksu cywilnego wielkiej dynastii
Qing wyraznie wykazywal duze podobienstwo do niemieckiego kodek-
su cywilnego oraz japoniskiego kodeksu cywilnego z 1896 r.*’ Pierwsze
trzy ksiegi projektu byly oparte gléwnie na niemieckim, japonskim
1 szwajcarskim prawie cywilnym, za$ dwie pozostale nawiazywaly takze
w niewielkiej czes$ci do starego porzadku prawa chifiskiego utrzymujac
dawne zwyczaje®.

Autorem pierwszych trzech ksiag kodeksu byl japonski uczony
dr Matsuoka Yoshitada, za$ uczeni chiniscy — Zhu Xienwen oraz Gao
Zhonghe — autorami dwoch pozostalych ksiag?. Przepisy projektu ko-
deksu cywilnego wielkiej dynastii Qing wprowadzaly szereg instytucji
prawnych charakterystycznych dla zachodniego prawa cywilnego oraz
pojecia prawne nieznane dotad w chifskim systemie prawnym, skon-
centrowanym gléwnie na normach karnych.

2.1. Ksigga pierwsza

W ksigdze I poczatkowe artykuly formulujq zasady prawa cywilnego,
bedace podstawa rozumienia przepiséw kodeksu. Art. 1 podkresla nad-
rzedno$¢ prawa zwyczajowego wzgledem stanowionego, art. 2 wpro-
wadza zasad¢ uczciwoscl 1 zaufania, za$ art. 3 wprowadza domniemanie
dobrej woli. Chinski projekt kodeksu cywilnego ustanawial wyzszo$é
prawa zwyczajowego nad prawem stanowionym. Art. 1 potwierdzal, ze
prawo zwyczajowe w stosunku do przepisow prawa cywilnego jest nad-
rzedne. Oznaczalo to, ze jezeli wsréd przepiséw prawa cywilnego dana
materia jest nieuregulowana, to nalezy opiera¢ si¢ na prawie zZwyczajo-
wym, za§ w sprawach nieuregulowanych prawem zwyczajowym, nalezy
bazowac na przepisach stanowionych. Projekt kodeksu cywilnego w art.

20 L. Zhang, Prawo poréwnawcze w Chinach, ,,Forum Prawnicze” 5 (25) 2014, s. 6.

2 40L, KIERBER) B, BMERAXFER L 1998, 5. 156 [J. Yu, Da Qing Min
Lu (Cao’an). Fenxi, ,,Nanjing University Law Review” 1998, s. 156].
22 J. Chen, Chinese Law, s. 21.



99

2 wprowadzal konieczno$¢ stosowania zasady uczciwosci 1 zaufania
przy wypelnianiu obowiazkow zgodnie z prawem.

Projekt recypowal zachodnioeuropejska terminologie, wéréd ktorej
pojawilo si¢ pojecie zdolnosci prawnej (FUFIBE JIqudnii néngli) oraz
pojecie zdolnosci do czynnosci prawnych (T NRE Jixingwéi néngli)™.
Obie instytucje zawarte zostaly w ksiedze I wsréd przepiséw ogdlnych.
Regulacja prawna instytucji zdolnosci prawnej zawarta w art. 4-6 stano-
wila, ze czlowiek posiada zdolnos¢ prawng od momentu urodzenia
1 zgodnie z przepisami prawa jest on podmiotem praw i obowigzkow.
Moment, od ktérego przystuguje zdolnos¢ prawna zostal wyznaczony
w taki sam sposob, jak w BGB. Przepisy stanowia, ze czlowiek posiada
zdolnoé¢ prawng od urodzenia si¢. Zdolno$¢ do czynnosci prawnych
z kolei zostala uregulowana w art. 7-36, wsrod ktorych art. 12 w sposéb
negatywny wskazuje, ze osoba, ktéra nie ukonczyla 7 roku zycia nie
posiada zdolnosci do czynnosci prawnej™.

Na podstawie prawa szwajcarskiego 1 japonskiego ustalono wiek
osiagniecia dojrzatosci®. Art. 10 projektu wskazuje, Ze dojrzato$é osiaga
si¢ w chwili ukoniczenia 20 lat. Odmiennie kwestia ta zostala uregulo-
wana w art. 2 BGB, zgodnie z ktérym wiek osiagniecia dojrzatosci wy-
nosi 21 lat.

W projekcie, na wzér BGB, wprowadzono instytucj¢ uznania za
zmarlego, jednak nie jest ona uregulowana w sposob tak szczegdlowy,

2 L. Zhang, Prawo poréwnawcze w Chinach, s. 6-7.

24 Wsrod przepisow prawnych Kodeksu dynastii Qing nie wystepuje pojecie zdolnosci
prawnej ani tez zdolnosci do czynnosci prawnych, co dowodzi, Ze te obie instytu-
cje prawne w rozumieniu zachodnioeuropejskim obce byly chifiskiemu systemowi
prawnemu w okresie cesarstwa 1 po raz pierwszy pojawily si¢ dopiero
w projekcie kodeksu. Jednak regulacja ta nie stala si¢ woéwczas prawem obowigzu-

jacym ze wzgledu na to, ze projekt nie wszedl w zycie. KiFEEHI [Da Qing Luli;
Kodeks dynastii Qing], [w:] https://kuscholarworks.ku.edu/bitstream/handle/

1808/3635/gingcode00.pdf?sequence=1&isAllowed=y [dostep: 11.03.2018].
%5 J. Yu, Da Qing Min Lu (Cao’an). Fenxi, s. 156.
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jak w kodeksie niemieckim. Zgodnie z art. 57 projektu za zmarla mozna
uznac¢ osob¢ w przypadku spelnienia nastgpujacych warunkéw: 1) od
dziesigciu lat nie otrzymano wiadomosci o zyciu osoby zaginionej,
2) uplynely trzy lata od chwili ustania niebezpiecznego zdarzenia napo-
tkanego przez osobe zaginiona. W poréwnaniu do BGB regulacja zawar-
ta w projekcie nie ma zwiazku z wiekiem osoby zaginionej, projekt nie
wskazuje réwniez szczegdlnych warunkéw zaginigcia, takich jak zaginie-
cie osoby w czasie wojny, czy tez podrézy morskiej (art. 15 BGB).
Przedmiotem regulacji jest tez miejsce zamieszkania uregulowane
w art. 41-48 projektu. W art. 42 wprowadzono zakaz posiadania miejsca
zamieszkania rownoczesnie w dwoch miejscowosciach, zas BGB ze-
zwala na posiadanie miejsca zamieszkania w kilku miejscowosciach.

Na szczegodlng uwage zastuguja przepisy tytutu V — Ochrona osoby
zawartego w Rozdziale I — Osoby fizyczne. Zgodnie z art. 49 projektu
nie mozna zrzec si¢ zdolno$ci prawnej oraz zdolnosci do czynnosci
prawnych, za$§ na podstawie art. 50 nie mozna zrzec si¢ wolnosci, nie
wolno narusza¢ porzadku publicznego, zwyczajéw oraz ograniczac
wolnosci. Ponadto art. 51 i 55 wprowadzaja ochrone wzgledem relacji
ludzkich, prawa do nazwiska, a takze wprowadzajq prawo do zadania
zaprzestania naruszen. Istnienie takiego rodzaju przepisow wérod prze-
piséw zawartych w projekcie jest nieco zaskakujace, cho¢ zastuguje na
aprobate ze wzgledu na mozliwo$¢ rozszerzenia w ten sposob zakresu
ochrony praw jednostki w tamtym okresie w Chinach.

Wazng instytucjq prawna, po raz pierwszy wprowadzona przepisami
projektu kodeksu do chiniskiego porzadku prawnego, byla instytucja

osoby prawnej™

, a przepisy jej dotyczace zostaly uregulowane w dos¢
szeroki sposob. Regulacja prawna dotyczaca oséb prawnych zostala
zawarta w ksiedze pierwszej w rozdziale trzecim. Na mocy art. 60 pro-

jektu wprowadzono podzial o0séb prawnych na stowarzyszenia

2 J. Chen, Chinese Law, s. 226.
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(#L Bk Ashétuan farén) oraz korporacie (W B1¥E Ncdituan  farén).
W art. 67 1 68 zawarto kolejny podzial stowarzyszeni na majace na celu
prowadzenie spraw gospodarczych oraz stowarzyszenia pozbawione
celu gospodarczego. Ponadto, w stosunku do stowarzyszen o celach
gospodarczych wprowadzono przepisem art. 69 wymog uzyskania spe-
cjalnego pozwolenia na prowadzenie dzialalnosci w takiej formie we
wlasciwym yamenie®.

W art. 166 projektu zawarta zostala definicja legalna ,,rzeczy”, ktéra
jest tozsama z definicja okreslong w art. 90 BGB. Rzecz definiowana
jest jako przedmiot zmystowy. W rozdziale tym wprowadzono réowniez
regulacje prawne dotyczace czesci rzeczy oraz inne definicje legalne, jak
chociazby definicje nieruchomosci w art. 170. Zgodnie z trescia tego
przepisu nieruchomo$é to grunt (L H#idi) oraz budynki (B Efingwi).
W ksiedze 1 poza wymienionymi powyzej regulacjami wprowadzono
przepisy dotyczace czynnosci prawnych oraz terminéw i ich biegu.

2.2. Ksiega druga

W ksiedze drugiej zostaly zawarte liczne regulacje dotyczace stosun-
kow prawnych wynikajacych z zobowiazan. W ramach przepiséw ogol-
nych ksiegi drugiej poddano regulacji przede wszystkim nastepujace
instytucje prawne: istote¢ zobowigzania, skutek powstania zobowigzania,
przeniesienie wierzytelnosci, kwestie odpowiedzialnosci, wykonanie
1 skutki niewykonania zobowigzan, a takze wielo§¢ dtuznikéw i wierzycieli.

Przepisy doktadnie precyzuja prawa obu stron stosunku zobowiaza-
niowego — wierzyciela (fiiAUNzhaiquanrén) oraz dtuznika (fii%5 A
zhaiwurén). Spora cze$¢ przepisbw zostala poswigccona umowie
(B2)qiyué) jako jednemu ze Zrédet powstania stosunku zobowigza-

niowego. W ramach przepiséw wyrézniono 19 rodzajéow umoéw nazwa-

2T\ okresie cesarstwa w Chinach mianem tym okreslano urzad, stanowiacy lokalng
siedzib¢ urzednikéw administracii cesarskie;.
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nych i sa to: 1) kupno (SKEmdimai), 2) zamiana (B Zhi yi), 3) darowi-
zna (W45 zengyii), 4) najem (€ BT LI AL shivong zhai dai quan), 5) dzier-
zawa (AR G¥ i yongyi zhai dai jié), 6) wzyczenic (8 PRI Bt shiyong
yi dai jie), 7) pozyczka (GHP I fExiaofei dai jie), 8) umowa o prace
(B {Rgiyvong), 9) umowa o dzieto (FHichénglan), 10) posrednictwo
(F&8ljajian), 11) polecenie (FfEweirén) 12) obietnica (B ¥Ejitud), 13)
spotka (B fkhéhus), 14) spotka anonimowa (%44 & 1Kyin ming héhuo),
15) umowa dozywocia (é@%’ E W2 E2 2 zhongshen dingqi qudn qiyué),
16) gra i hazard® (Y&xX WS b6 xi ji dii shi), 17) ugoda (FNfRRéjie), 18)
ograniczenie i przyrzeczenie dtugu (5t 55 L)W S A5t 55 I\ Wizhaiwi yuéshin
ji zhaiwii rén nuo), 19) poreczenie (BRilEbdozhéng)”.

Katalog uméw nazwanych w duzej mierze wzorowany jest na regu-
lacji dotyczacej uméw zawartej w BGB (art. 433-811), o czym $wiadczy

nawet ich kolejnos§¢ w obu aktach normatywnych, jednak kodeks nie-
miecki zawiera ponadto inne umowy, m.in.: prowadzenie spraw bez

28 W projekcie hazard (W1#diib6) zostal uznany za jedna z uméw nazwanych, za$
zgodnie z tradycyjna koncepcja moralnosci w Chinach jest on szkodliwy, godzi
w porzadek spoleczny oraz prowadzi do dalszych zachowan przestepczych.
Uprawianie hazardu bylo rowniez zabronione przepisami prawa w epoce cesat-
skicj w Chinach. HEEHISE. Chinese Legal History, FEZ: T 5,
EEEMREL, dEIR 2016, s. 298 [Z. Yong (red.), Chinese Legal History, Pekin:
Law Press, 2016, s. 298]. Uznanie przepisami projektu hazardu za jedna z umdw
zdecydowanie stoi w sprzecznosci z tradycyjnym porzadkiem prawnym oraz chif-
ska moralnoscia. Powyzsza regulacja nie znajduje uzasadnienia legislacyjnego
w 6wezesnych Chinach.

29 W czasach panowania dynastii Qing w tradycyjnym chifskim spoteczenistwie chlop-
skim obowiazywala zasada swobody zawierania umoéw, jednak podlegata ona
ograniczeniu w przypadku gospodarki chlopskiej, ktérej celem bylo zaspokajanie
wlasnych potrzeb. W zwiazku z tym, w prawie zobowiazan okresu dynastii Qing
nalezy wyrdzni¢ nastgpujace umowy: umowe kupna, umowe pozyczki, umowe za-
stawu, umoweg o dzieto i umowe o prace, A. Kosé, Prawo a etyka konfucjariska
w historii mysli prawnej Chin, s. 201. Katalog uméw nazwanych przewidziany
w projekcie ulegl wigc znacznemu rozszerzeniu w poréwnaniu do poprzedniej re-
gulacji.
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polecenia, przechowanie, wniesienie rzeczy do utrzymujacych gospody,
wspolnosc, przekaz, przyrzeczenie dlugu, zapis dlugu na okaziciela czy
przedlozenie rzeczy.

Poza umowa w pozostalych rozdzialach ksiegi drugiej w projekcie
wskazano réwniez inne zroédla powstania stosunku zobowigzaniowego
takie jak: 1) reklama, 2) emisja papieréw warto$ciowych imiennych,
3) emisja papieréw warto$ciowych na okaziciela, 4) zlecenie (zarzad cu-
dzymi sprawami), 5) bezpodstawne wzbogacenie, 6) czyny niedozwolone.

W okresie powstania projektu kodeksu cywilnego w Chinach
w praktyce nie prowadzono emisji papierow warto$ciowych, w zwiazku
z tym przepisy te w odniesieniu do chinskiej rzeczywistosci nie miaty
zadnego uzasadnienia legislacyjnego™. W BGB w ksiedze drugiej
oprocz umow przewidziano jedynie niestuszne wzbogacenie oraz czyn-
nosci niedozwolone.

2.3. Ksigga trzecia

W ksiedze trzeciej projektu zawarte zostaly przepisy ogoélne dotycza-
ce prawa rzeczowego, regulacje zwigzane z prawem wlasnosci (prawem
wlasnosci nieruchomosdci, prawem wlasnosci rzeczy ruchomej, wspol-
wlasnoscia rzeczy, prawem wlasnosci gruntu, prawem stalego najemcy
oraz sluzebnosciami gruntowymi), zabezpieczeniem prawa wiasnosci
wraz z jego rodzajami, a takze wprowadzono regulacje dotyczace insty-
tucji posiadania.

Niezwykle istotna byla nowa koncepcja prawa wlasnosci wprowa-
dzona do chifskiego systemu prawnego za posrednictwem projektu
kodeksu. Z uwagi na dlugotrwale utrzymujacy si¢ w Chinach system
feudalny oparcie prawa wlasnosci na prawie rzymsko-germanskim bylo
niezwyklym postepem w dziedzinie legislacji’'. Ogélne zasady dotycza-

3 J. Yu, Da Qing Min Lu (Cao’an). Fenxi, s. 157.
31 1. Chen, The Historical Development of the Civil Law Tradition In China, s. 168.
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ce prawa wlasnosci zostaly uregulowane w ksiedze III w art. 983-987.
Ustawodawca w art. 983 stanowil, ze wlasciciel rzeczy w granicach
obowigzujacego prawa posiada prawo do swobodnego uzywania rzeczy,
pobierania z niej pozytkoéw oraz dysponowania nig. Art. 984 przyznawal
takze wlascicielowi rzeczy prawo do wezwania innej osoby do zaprze-
stania naruszania przystugujacego mu prawa wlasnosci. Projekt kodek-
su regulowal szczegétowo prawo wlasnosci rzeczy ruchomych (art.
1027-1042) oraz prawo wlasnosci nieruchomosci (art. 988-1026).
Instytucja prawa rzeczowego zawarta w projekcie, na ktéra nalezy
zwrécié uwage jest zabezpieczenie prawa wlasnosci (FBIR¥IM danbdo
wu quan). Ustawodawca w art. 1125 wyréznia cztery rodzaje zabezpie-
czenia tego prawa: hipoteka (P diva quan; art. 1135-1182), dlug
oruntowy (LM 5 tiidi zhaiwi; art. 1183-1194), zastaw na nierucho-
mosci (ANBNIFZ i budongchdn zhi quén; art. 1195-1208) oraz zastaw
na rzeczach ruchomych (Bl Jii #ldongchdn zhi qudn; art. 1209-1260).

W okresie wydania projektu kodeksu w 1911 r. w Chinach nie istniat
w praktyce dlug gruntowy ani zastaw na nieruchomosci. W prawie zwy-
czajowym istniala natomiast instytucja zastawu (BAdidn quadn)
w rozumieniu chifskim®, ktéra nie zostata w ogéle uwzgledniona i nie
znalazla odzwierciedlenia w nowych przepisach. Z kolei nazwa instytu-

32 W okresie panowania dynastii Qing w prawie rzeczowym wyrézniano przedmioty
»martwe” oraz przedmioty ,,zywe”. Ponadto, stosowano pojecia takie jak: ,,zywa
i martwa umowa”, ,,zywy i martwy czynsz” oraz ,,zywa 1 martwa wlasno$¢”. Wila-
snos¢ okreslano jako zywa w przypadku, gdy wlasciciel po uplywie okreslonego
czasu mial prawo ja odzyskad, zas wlasnos$¢ okreslana jako martwa oznaczala, ze
okreslona rzecz zostala oddana w zastaw, a wlasciciel nie mial mozliwosci jej od-
zyskania, zob. A. Ko$¢, Prawo a etyka konfucjanska w historii mysli prawnej Chin,
s. 200.

3 Poczatki tej chifiskiej instytucji zastawu si¢gajg czasow dynasti Tang (618-907)
i Song (960-1279), ale do czaséw dynastii Ming (1368-1644) nie znalazta ona Zad-
nego odzwierciedlenia w ramach regulacji normatywnych, dopiero w ramach prze-
pisow Kodeksu Qing zyskala ona szersza, dokladniejsza regulacje, zob. Z. Yong
(red.), Zhongguo fazhi shi. Chinese Legal History. Chinese Legal History, s. 261.
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cji zabezpieczenia prawa wlasnosci nie pojawita si¢ w pozniejszych ko-
dyfikacjach prawa cywilnego w Chinach™. Pominiecie w projekcie ko-
deksu instytucji prawnych istniejacych w praktyce, za$ wprowadzenie
instytucji na wzor zachodni, ktére nie byly wykorzystywane przez Chin-
czykéw stanowi dowdd na niedostosowanie nowych przepiséw prawa
cywilnego do chinskiej rzeczywistosci.

Ostatnig z regulacji zawartych w projekcie w ksiedze trzeciej bylo
prawo posiadania rzeczy wprowadzone na podstawie przepiséw art.
1261-1316. W art. 1261 projektu zostala zawarta definicja legalna po-
siadacza rzeczy (&8 Azhanyou rén), ktora zgodnie z trescia przepisu

byla osoba sprawujaca rzeczywiste wladztwo nad rzecza.
Zakonczenie

Projekt kodeksu cywilnego wielkiej dynastii Qing z lat 1907-1911 za-
poczatkowal rozwoéj doktryny prawa cywilnego w Chinach. Akt ten nie
mogl jednak wejs¢ w zycie w okresie, w ktorym zostal wydany, ponie-
waz jak wskazuje analiza wybranych regulacji normatywnych ksiag I-II1,
rozwigzania prawne wzorowane na niemieckim kodeksie cywilnym nie
byly w pelni dostosowane do przyjecia na grunt chifski, nie pokrywaty
si¢ one w pelni z warunkami spotecznymi i gospodarczymi panujacymi
w tym okresie historycznym w Chinach. Wiele rozwiazan, instytucji
prawnych oraz poje¢ wzorowanych na systemie innej kultury prawnej
bylo obce tradycyjnemu porzadkowi spotecznemu, jak i calemu syste-
mowi prawa chifskiego, a wladza pafnstwowa byla zbyt staba, aby sku-
tecznie przeprowadzi¢ gruntowng reforme prawa.

3 J. Yu, Da Qing Min Lu (Cao’an). Fenxi, s. 157.
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Projekt kodeksu cywilnego wielkiej dynastii Qing (1907-1911)
jako pierwsza w historii préba kodyfikacji prawa cywilnego w Chinach

Streszczenie

Przejawem zmian zachodzacych w Chinach na przetomie XIX i XX w. bylo prze-
prowadzenie szeregu reform prawnych, ktére doprowadzily do wydania aktéw norma-
tywnych w ramach réznych galezi prawa. W tym okresie nastapil szczegdlny rozwoj
prawa cywilnego, ktérego przepisy zostaly wyodrebnione z kodeksu karnego.

W prezentowanej publikacji dokonano przektadu na jezyk polski przepiséw pro-
jektu kodeksu cywilnego wielkiej dynastii Qing z lat 1907-1911 w Chinach oraz ich
analizy dogmatyczno-prawnej pod katem wskazania podobienistw i réznic wzgledem
niemieckiego kodeksu cywilnego BGB z 1896 r., ktéry stanowil gléwny wzorzec
wprowadzanych rozwiazan. W publikacji przedstawiono geneze kodyfikacji prawa
cywilnego w Chinach, systematyke projektu oraz wybrane regulacje normatywne za-
warte w pierwszych trzech ksicgach kodeksu. Wskazano wzorowane na zachodniej
kodyfikacji cywilnej instytucje iinstrumenty prawne, ktore skutecznie zostaly wpro-
wadzone do chiniskiego porzadku prawnego, ale réwniez rozwiazania, ktére nie byly
dostosowane do chinskiej rzeczywistosci, praktyki lub réznic na gruncie kulturowym.

Stowa kluczowe: Chiny, prawo cywilne, historia prawa, dynastia Qing, reforma prawa

The Draft Civil Code of the Great Qing (1907-1911) in China as the First At-
tempt of the Codification of Civil Law in China in the History

Summary

The changes at the turn of the 19th and 20th centuries in China led to legal re-
forms and issuance of legal acts covering various branches of law. In this period there
was a special development of civil law that was separated from the criminal code. The
article includes Polish translation of the provisions of the Draft Civil Code of the
Great Qing from 1907-1911 in China and their dogmatic and legal analysis in terms of
indicating some similarities and differences with the German Civil Code BGB from
1896, that was the main model of new legal provisions. The article presents the gene-
sis of an attempt to codify civil law in China, the systematics of the code and selected
legal regulations contained in the first three books of the Draft Code. Moreover, it
indicates the institutions and legal instruments modeled on Western civil codification,
that were effectively incorporated into the Chinese legal system and solutions that
were not adapted to Chinese reality, practice or cultural differences.

Key words: China, civil law, history of law, Qing dynasty, legal reform
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